M5 (.308) ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR
AR 308 - M5 (.308) ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR
AR-308 BLK

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is
both functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking
nuts that provide evenly distributed clamping pressure across a custom
engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent further
secures the design while providing positive registration during installation. By
design, the even pressure of the ATLAS system avoids distortion of the
handguard often seen with current applications during installation. All hardware
mounting parts are included with the purchase of an ATLAS Handguard.
LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK Handguard Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" -
8.71 oz Aero Precision rail lengths measure from end to end. This is the point of
contact at the receiver to the end of the last picatinny slot at the muzzle.
Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all S-ONE Handguard options)
FEATURES: Front and rear picatinny rail Eliminated center of top rail for weight
reduction Indexing grooves in 12:00 position for positive grip control Quick
disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible with low
profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter Compatible with
mil-spec AR15 upper receivers and barrels NOT Compatible with M5E1
Enhanced Upper Receivers SPECS Made In America? Yes Platform M5 Series
ATLAS Attachment Type M-LOK Material Machined from 6061-T6 aluminum
M-LOK Handguard Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" - 8.71 oz Other Mounting
Hardware Weight: 4.72 oz ATLAS Handguards are designed to match
seamlessly with Aero's M5E1 Threaded Upper Receivers. However, they may not
be compatible with billet upper receivers due to indexing tabs. Save when you
buy them as a combo. PLEASE NOTE: These handguards do not come with a
wrench. A standard armorers wrench will work with all M5 ATLAS Handguards.

Attributes

Name: M5 (.308) ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103053

Mfr. No.: APRA538104A

Color: Black

Length: 12.6"

Make: AR .308

Material: -

Style: M-LOK

Type: -

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 28mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 521mm

UPC: 840014611492

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Freischwingenden Handguard

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard. Dieser
Handguard ist eine hochwertige Erganzung fir dein AR308 Gewehr und wurde entwickelt, um Leistung und
Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Handguard nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

® Uberprufe den Handguard vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Mangel.

® Halte den Handguard und die dazugehdrigen Teile auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwende den Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

® [nformiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich der Verwendung von
Handguards und Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Vermeide den Kontakt mit heiBen Oberflachen, insbesondere nach dem SchielRen, da der Handguard heif3

werden kann.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Sicherheitsschutzbrille und Handschuhe, wahrend du den
Handguard installierst oder verwendest.

® Achte darauf, dass alle Montagehardwareteile ordnungsgemaf und sicher installiert sind, um ein Lésen
wéhrend des Gebrauchs zu vermeiden.

* Verwende nur die empfohlene Montagehardware, die mit dem Handguard geliefert wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein AR308 Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife alle Teile des Handguards auf Beschadigungen.

2. Installation:

® Befestige den Handguard gemal den Anweisungen des ATLASBefestigungssystems.

* Verwende die mitgelieferten Schraubmuttern und die speziell entwickelte Laufmutter mit einer
TurnbuckleSchraube.

® Stelle sicher, dass der rastende Stift korrekt eingesetzt ist, um eine positive Registrierung wahrend der
Installation zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

* Uberpriife regelméRig, ob der Handguard sicher befestigt ist, insbesondere nach haufigem Gebrauch.
® Halte den Handguard und die Waffe in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge den Handguard und alle dazugehdrigen Teile gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung

von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher sind und keine Gefahr fir die Umwelt darstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von Aero Precision oder die
Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung

des Handguards helfen.

Bitte beachte, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen solltest, um die Sicherheit und Leistung
deines M5 (.308) ATLAS SONE Handguards zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguards

Introduction

Thank you for choosing the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your handguards. Please read this guide thoroughly
before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the handguard for any visible damage or defects before use.

Store the handguard in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended mounting hardware and tools during installation.

Do not modify the handguard or its components in any way.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Compatibility: Ensure that the handguard is compatible with milspec AR15 upper receivers and barrels. It is
not compatible with M5E1 Enhanced Upper Receivers.

® Weight Considerations: Be aware of the weight of the handguard (12.7" 7.66 oz / 15" 8.71 o0z) and the
mounting hardware (4.72 0z). Ensure your firearm can accommodate this weight without affecting
performance.

® |nstallation Risks: Improper installation may lead to distortion of the handguard. Follow installation
instructions closely to avoid this.

® Use of Tools: A standard armorers wrench is required for installation. Ensure that you have the correct tools
before beginning the installation process.

® Sling Socket Use: When using the quick disconnect sling sockets, ensure that they are securely attached to
prevent accidental detachment during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a standard armorers wrench.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

® Remove the existing handguard from your firearm, if applicable.

® Align the barrel nut with the receiver and secure it using the provided locking nuts and turnbuckle
screw.

® |nstall the handguard onto the barrel nut, ensuring that it fits snugly without any gaps.

® Tighten all hardware securely, making sure to follow the recommended torque specifications.

3. Postinstallation Check:
® |nspect the installation for any loose components.
® Test the handguard by gently applying pressure to ensure stability.

® Ensure that the indexing grooves are positioned correctly for a positive grip.

4. Usage:

® Use the handguard as intended for your firearm, ensuring that all attachments are secure.
® Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage during use.



Disposal Instructions

® Dispose of the handguard and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible, and ensure that hazardous materials are disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards, please refer
to the manufacturer's website or customer support resources for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your M5
(.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. Thank you for your attention to safety and compliance with
the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour les Gardemains M5 (.308)
ATLAS SONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE pour votre construction AR308. Ce guide de sécurité a été
concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation ou I'utilisation.

® Vérifiez que le gardemain est en bon état avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il présente des signes de
dommages.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

® Utilisez uniquement des piéces et des accessoires compatibles pour éviter des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas le poids recommandé pour le montage. Le poids du gardemain MLOK est de 7,66 oz pour
12,7" et 8,71 oz pour 15"

® Assurezvous que le systeme de fixation ATLAS est correctement installé pour éviter tout risque de défaillance.

* Ne pas utiliser le gardemain avec des récepteurs supérieurs en billet si vous n'étes pas sdr de leur
compatibilité.

® Evitez de manipuler le gardemain lorsque votre arme est chargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation :

® Retirez I'ancien gardemain si applicable.

® Fixez le gardemain ATLAS SONE a l'aide des écrous de verrouillage coniques fournis. Assurezvous
gu'ils sont bien serrés pour éviter tout mouvement.

® Utilisez la clé d'armurier standard pour le serrage, mais notez que le gardemain n'est pas fourni avec
une clé.

3. Utilisation :
® Une fois installé, testez le gardemain pour vous assurer qu'il est solidement fixé.

® Utilisez les points de connexion rapide pour sangle aux positions 3, 6 et 9 heures pour une utilisation
optimale.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant le

recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, veuillez le déposer dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain M5 (.308) ATLAS SONE, veuillez
contacter un point de contact établi dans I'UE pour obtenir de I'aide.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre gardemain M5
(.308) ATLAS SONE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M5 (.308)
ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards

Introduzione

Grazie per aver scelto il M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni elevate e robustezza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per riferimenti futuri.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del handguard.
Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Non forzare il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni passo dopo passo.
Assicurati che il handguard sia saldamente fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi hon previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti i componenti necessari, inclusi i dadi di bloccaggio e le viti.
® Verifica che il ricevitore e la canna siano compatibili con il sistema MLOK.

2. Installazione:

® Rimuovi eventuali componenti esistenti dal ricevitore.

® Posiziona il handguard sul ricevitore, assicurandoti che le linguette di indicizzazione siano allineate
correttamente.

® Utilizza i dadi di bloccaggio conici per fissare il handguard al ricevitore. Assicurati che la pressione sia
distribuita uniformemente.

® Fissa il sistema di attacco ATLAS seguendo le istruzioni specifiche fornite nella confezione.

3. Controllo Finale:

® Controlla che il handguard sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.
® Effettua un controllo visivo per verificare che non ci siano danni o difetti.

4. Uso:

* Una volta installato, il handguard € pronto per l'uso. Assicurati di seguire le pratiche di sicurezza
standard durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non autorizzate.
® Se il prodotto & danneggiato, considera di portarlo a un centro di riciclaggio appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore per ulteriori
informazioni e supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguards. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita principale.



M5 (.308) ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARDS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit M5 (.308) ATLAS SONE MLOK késikahvat. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja
tehokas ratkaisu AR308 aseesi kayttoon. Tasséa kayttbohjeessa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttbohjeita seka tietoja tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain tarkoituksenmukaisella tavalla.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéatavallisia merkkeja.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja varastointia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennusty6t suoritetaan ammattimaisesti tai koulutetun henkilén toimesta.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat asennustyot.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat on asennettu oikein ja tiukasti ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
® Tarkista, etté késikahva ja kaikki kiinnitysosat ovat ehjia ja puhtaita.

2. Asennus
Poista vanha kéasikahva, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitd ATLAS SONE kasikahva kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysosia.

[ ]
[ )
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja mutterit on kiristetty oikeaan voimaan, mutta valta ylikiristamista.
® Tarkista, ettd kdsikahva on tukevasti kiinni ja ettei siiné ole liiketta.

3. Kaytto
® Kayta kasikahvaa vain suunnitellulla tavalla.

® Varmista, ettd ase on turvallinen ennen kaytt6a ja etta se on ladattu oikein.
® Seuraa aina paikallisia sdantdja ja ohjeita aseiden kaytélle.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vanhojen aseiden ja niiden osien havittamiseksi.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

Lisatietoja
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit M5 (.308) ATLAS SONE MLOK késikahvat. Kayta niitd vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Handguards

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard. Denna produkt &r designad for att ge en saker och
palitlig plattform for ditt AR308system. Vanligen las igenom denna sakerhetsmanual noggrant for att sakerstalla
séker anvandning och installation.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands i enlighet med instruktionerna for att minimera risker.
Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Onlinekdp: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.

Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.

EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att handguarden &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehor for att undvika skador.

Undvik att utsatta handguarden for extrema temperaturer eller kemikalier.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Vid skada eller defekt, sluta anvanda produkten omedelbart och rapportera det till myndigheterna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen.
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive en standard armorers nyckel.

2. Installation:
® Fast handguarden pa mottagaren med hjalp av ATLASfastsystemet.

* Anvand de medfdljande monteringsdelarna och félj instruktionerna noggrant.
® Se till att handguarden sitter ordentligt och att det inte finns nagra losa delar.

3. Anviandning:
® Kontrollera att handguarden &r sdker innan du anvander vapnet.

® Anvand produkten enligt tillverkarens specifikationer for basta prestanda.
® Undvik att belasta handguarden mer &n vad som rekommenderas.

Avfallshantering

* Nar handguarden inte langre behovs, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguards,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens webbplats for support.

Vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sdkerstélla en séaker och effektiv anvandning av din M5
(.308) ATLAS SONE MLOK Handguard. Tack for att du prioriterar sakerhet!



